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Renaud, avant de partir, eub de grandes joies,

On saib qu'il avait ét6 dépouillé de tout par les Oalad-Delim en
général et par son fatur beau-pére particulidrement.

Il 8 passa entre Renaad ot Ibrahim une petite sodne toute pa-
triarcale, patriarcale en ce qu'elle rappelle lo stratagdme que, pour
frustrer Bsaii de son droit d’ainesse, lo patriarche Jacob, de biblique
mémoire, n’hésita pas & employer ; il fit, A son alaé mourant de
faim, payer un plat do lentilles du prix de I'héritage paternel
auquel Hsaii avait droit.

Le Maure tenta d’en faire autant.

Sur la part d'or vol$ par Jui & Renaud, il prit vingt douros (cent
francs) et les lui remit généreusement.

—Tu ne peux voyagar sans argent, mon fils, dit-il, prends cette
somine, je sais que jo la remets entre des mains habiles qui saurons
lui faire rapporter cent pour un! Ainsi qu'en un terrain fertile un

grain d'orge en rapporte cent, ainsi rapporteras-tu A Ibrahim, ton
pére, cent douros pour un !

“ Va avee ma bénédiction.

11 étendit les mains.

Repaud mit les vingt douros dans sa ceinturo et répondit avec
le plus grand sérieux :

—Tes biens seront contuplés #'il plait & Dieu !

11 pensait :

—Vieux brigand ! Comme tu mériterais d'dtre étranglé !

Ce viatique, en somme, Ini permettait d'sccomplir son évasion,
ce gui était le principal.

D'autre part, c’était autant de repris sur ee qu'on lui avait vols,
et il espérait bien que jamais Ibrahim ne roverrait un des douros
restituds,

Une femme des Oulad-Delim avait eu, dans sa part de butin,
deux petits barowadtres anéroides, deux instruments en cuivre
grands comme des soucoupes et ressemblants A des 1éveils dernier
modsle,

L'aiguille indisatrice était protégée par un verre épais.

Bien des fois, Renaud avait regrotté d'dtre privé de ges instru-
ments indispensebles pour relever les altitudes, consigner les varia-
tions atmosphériques.

Il avait dft se consoler de cette perte préecieuse.

La Mauresque, en effot, y tenait comme & des bijoux de prix.

Blle s’en dtait fait dos boncles d'oveilles.

Oui, des boucles d'oreilles suspendues aux nattes de sa chevelare
d’dbldne, & cavse de leur poids, et qui lui descendaient jusque sur
ley épaules,

Elle aussi eut l'idée de faire avec Renau.l une opération com-
merciale ; les barometres anéroiles qui lui déracinaient les cheveux,
ells se décida  les échanger contre des anneaux d’or,

Elle en voulait quatre, deux pour les bras, deux pour les jambes,

~—Je t'en apporterais six ! cria, radieux, le jeune homwe en em-
portant et serrant avec soin ses instruments de physique.

Sa future belle-mére ne voulut pas dtre en reste de générosité.

Elle rendit & R2naud une botte contenant des médieaments en
échange d’un costume do soie qu'il s'sngagea X lui rapporter & son
retour du Maroc,

—Si tu n’es v8tu qu'aves ce qus tu recevras de moi, se dit-il,
gare au soleil !

11 étnit enchanté d’étre ramis en possession de sa boite de phar-
macie : elle contenait du sulfate de quinine contre la fidvre, des
pilules d’opium pour combattre l'insommie, bien d’autres médica-
ments encore.

Aisha veraa des larmes en le voyant pactir,

La douleur de la jeune fille qu’il abandonnait serra son coaur.

Il n'en laissa rien paraftre, ne se retourna méme pas.

Ibrahim fit de m&me; les cris, les pleurs de sa femme le laissdrent
insensible, sourd en apparence.

Ainsi le veut la superstition musulmane: celui qui part en
voyage ne doit pas entendre, ne doit pas voir pleurer sa famme.

Os serait d’'un mauvais présage.

1! fallait qu'Ibrahim bt les nerfs selides pour feindre de ne pas
entendre Maima, sa femme.

Elle poussait de véritables hurlements.

Ses enfants, eramponnés 4 ses vaétemonts, accompagnaient lour
mére sur un on suraigu qui déchirait les orsilles de Renaud.

On partit.

Plusieurs Maures étaient du voyage.

Ils allaient & Glimin pour y vendrs des chamslons.

La caravane se composait d’'une quinzaine de personnes et de
vingt-¢ing dromadaires.

Le pays qui s'étend entre le Saguiat et Hamra, et 'Ouad-Praih
est remarquable par ses soulévements plutoniques de rochers brisés,

On y voit des lits d'immenses flouves, une naturs fprs, tourmen-
tée, eb une variété de paysages qui tranche avee la monotonie du
Sahara.

La caravano s'arréta devant le marabout en terre d'un saint
musulman,

Les Maures prierent sur sa tombe.

Ils se déchaussérent devant lentrde, et alldrent baiser dévote-
ment 'cndroit marqué d'une pierre oW reposait la t8te du saint.

Ils tirent plusieurs fois le tour du mausolée et vinrent enfin
gasseoir sur la pierre tombale.

Convorsant alors avec les ménes du mort, ils lui racontérent
leurs poines, lui conlidronb lours espérances, le priant ('intercéder
pour eux au jour du jugenient.

Renaud, obligé sux mémes simulacres, so disait :

—Peut-on allier tant de superstition, do piété, & tant de vices et
de férocité !

Apres avoir traverse I'Ouad-Dradh, tleuve d'eaun courante si rave
duns ces contrées, la caravane arriva au premier village sul-maro-
cain qu'on traverse en venant du désert.

Clest 1e kear (village) El Albiar.

I1 est construit en terre glaise sur le penchant d'une colline,

Renaud était enfin sur los confins du Sahara.

Il se crut sauvé !

Lo poysage était pourtant bien tristo, bion sauvage.

Seuls, des figuisrs de Barbarie ¢n rompaient In monetonie.

Iis formaient des taches vertes sur la surfuce fauve de ln colline.

—Adieu, dégert ! pensait Renaud. Adiew, féroces nowmades !

Il allaib bientdt atteindre les riches contrées du Sud-Maroesin.

De loin,entra des chaines de montagnes,il entrevoyait des pluines
fertiles, des villnges nombreus, des patarages vorts ; c'était lo Sous.

Il allait revoir ia Ifranee !

Il courrait se joter dans les bras de sa femume dplorde !

Ln caravune arriva & Glimin et [brahim eonduisit Renaud cher
le caid.

It lui expliqua les raisons qui obligeaient Renaud de Pervenchére
a retourner au Maroc.

Le cail lui offrit I'hospitalité et promit de Ini fuciliter son
voyuage.

Renaud considdéré eomme Maure, put se promener en toute sécu-
rité dans la viile.

Glimin est biitie sur le penchant d'une colline, au milieuw de jur-
dins pleins de fraiohsur.

Sa, double eneeinte esb percée de eing portes.

Las juifs occupent un quartiar spéeial de la ville, commo dans
toutes les cibds musulmaney, mais ils y soat moins mal considéeds
que dans le reste du Maroc.

Il y & chaque année une grande foire ol les nomades viennent
sapprovisionner.

Le caid procura un gaide & Renaud.

Comme il était sans vétements, vétus en nomade, il lui donna
une gilubia, sorte de grande robe en laine blanche, et, en prenant
congé de Iui, il lui recommanda d’aller visiter son frere, le caid de
Marrakech.

A quelques heures de Glimin, Renaud et son guide arrivérent &
une petite oasis auprds d’'une chaine de montagnes qui délimito los
territoires du Sous et de 'Oued-Noun,

[oasis est fort belle avse ses bassins limpides et sos palwiers
touffus.

Renaud traversa d’aberd la partie moniagneuss de l'Ali-hou-
Amram, la région la plus riche et la plus puissante du Sous.

I1 ne pouvait se rassasier da spectacle magnifique qu'offrent les
moutagnes pittoresques de co bsau pays.

Ses yeux, attristés par le Sahara monotone, se reposaient avec
délices sur des prairies émaillées de tlenrs, dey rivicres intarissa-
bles, dos collines ruisselantes de moissons.

It rencontrait & chaque instant des villages dont la population,
répandue dans las onamps, se livrait avee ackivité aux travaux
agricoles,

Renaud longea la cote d'Aglon a Masea, traveran la splendide
vallée da I'Oued-Sous, gagna Agadir dont la position, au pied do
PAtlas, au fond d’une baie, en fait un magnifique port naturel.

Il contourna, les Montagnes de I’Atlas au cap Gir, croisa les pro-
vinces du Huka et des Qulad-beu-Sha, et arriva & Marrakech,

Il a6 présenta au eaid pour laquel il avaib une lettre de recomn-
mandation,

Le eaid le requb tres bien, lui donna 'hospitalité, et lui oflrit un
somptucux repas,

Renaud fat témoin, & Marrakech, d'une fdte religicusc célébrée
par des nigres.

Des tambours et des castagneties de fer forment Ja musique dos
négres qui arrivent — une einquantaine d’hommes et de feromes —
en jouant de leurs barbares instruments,

Ils chantent dans une langue irconnue.

Au milieu de leur troupe est un bouc noir que deux femnes, une
vieille et une jeune, menent en lo tirand par les cornes qui, ainsi
que les sabots, sont dordes,

Le cail explique & Rsnaud que les négres vont sacrifier le boue,
qu'ils ont eu de la peine & se le procurer car il faub qu'il soit noir
eb sans tache.



